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¥Ya. (apgguk)
*3S Batik Village’.
Untok semua sosial media?

Semua sosial media (angguk) dan pakcik punya e-mel kita pakai
tigasaujana@gmail.com [email] jadi yang personal [peribadi] ka [ke]

vang company [syarikat] semua duk [duduk] dalam #u [ita]:

Oh, ‘38 Batik Village’?

(angg1k) Ha’ah [betul], 35 Batik Viilage.

TAMAT BAHAGIAN 1

BAHAGIAN 2: LATAR BELAKANG PENDIDIKAN SENIMAN

NHG

M

Baiklah, seterusnya mengenai latar belakang pendidikan encik,
bolehkah encik menceritakan sejarah pendidikan awal seperti sekolah

rendah sehinggalah tahap yang tertinggi?

Saya ni {ini] bukannya dalam bidang seni. Saya ni belgjag {belajar] di
Sekolah Kebangsaan Pendang, mai [datang] sekolah menengah dan
kemudian pergi ke Sekolah Vokasional. Bidang saya engineering
[kejuruteraan]. Jadi (bunyi kereta) pengalaman pengajian batik ni [ini]
(bunyi kereta) selepas umur 60 baru kita belgjag [belajar]. Maknanya

before that [sebelum itu], saya adalah dalam bidang engineering.
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Kiranya {bunyi kenderaan) pendidikan awai [awal] tu [itu] daripada

sekolah rendah sampai sekolah menengah?

Sekolah menengah kemudian ambil kolej swasta Jah. Kolej swasta
bahagian engineering [kejuruteraan]. Enginecering Institute Technology

(EIT).

Apakah persatuan kelab yang pernah encik sertai semasa zaman

persekolahan?

Kelab ni [ini] tak [tidak] ingat dah [sudah], dah {sudah] tua-tua ni [ini].

Selalunya dalam bahasa lah, dalam Bahasa Malaysia.

Kenangan yang encik tidak dapat lupakan semasa zaman belajar?

Zaman belajag (belajar)? Kena buang asrama fce:nbil tersenyum dan

ketawa). Terus terang.

Apaksh pencapaian terbaik vaug encik permab peroleh sepanjang

belajar?

(bunyi kenderaan) -

Sepanjang pengajian encik daripada, tak [tidak] kisah jgh pendidikan

awai [awal] ka [ke]?

Maksudnya macam mana tu [itu]? Tak [tidak] faham.
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Maksudnya pencapaian tertinggi. Contoh macam pernah dapat

nombor satu dalam kelas.

Tak [tidak] ada.

Pencapaian yang paling ingat lah.

Takda [tidak ada] (sambil menggeleng). Sederhana jo [sahaja]. Terbaik tu
[itn], cuma (bunyi kenderaan) jadi Headboy [ketua pengawas] lah. Itu yang

pengalaman terbaik lah. Headboy [ketua pengawas].

Apakah cita-cita encik seldranya tidalk terlibat dalam bidang seni

batik?

Cita-cita telah pun tercapai iaitu untuk menjadi seorang usahawan. Jadi
sebelum involve [terlibat] dalam batik ni [ini], pa¥k cik adalz: seorang
Lontraktor lah. Xontraktor CNS {Converged Networs System) iaitu civ!
engineering [kejuriterasn awam] lah, dap lesen pun lesen tertinggi vang

lah, C7. InShaaAllah cita-~cita tu [itu] tercapai.

Adakah encik pernah mengikuti kursuc-kurses profesional yang

berkaitan dengan bidang seni batik?

Oh, ada. Apabila saya involve [terlibat] dalam bidang batik ni [ini], saya
ucap terima kasih (bunyi kenderaan) banyak /ah kepada kraftangan kerana
actually [sebenamya] batik ni [ini] adalah minat. Minat daripada muda tapi
tak [tidak] belgjag [belajar] sebab saya sendiri adalah seorang usahawan.
Usahawan ni [ini] (bunyi kenderaan) maknanya dia apa saja yang dapat

income [pendapatan] dia akan explore [meneroka] untuk buat perniagaan.
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So [jadi] satu masa tu [itu] memang saya nak [hendak] specify [khususkan]
dalam bidang batik walaupun tak [tidak] pandai dalam bidang batik. Kita,
orang meniaga ni [ini] kita boleh employ [menggaji], kita boleh employ
pelajar-pelajar yang mana belajar dalam bidang batik untuk nak [hendak]
buat. Masa tu [itu] umur dalam 40-an [1940] lagu tu [itu] lah. Tapi orang
rumabh [isteri] kata, “Tak payah la.” Construction [pembinaan] ni [ini] pun
terlalu banyak sangat kan nak [hendak] tengok. So [jadi] apabila saya
berhenti (bunyi kenderaan) daripada comstruction [pembinaan] ni [ini],
maknanya it’s a good business [bisnes yang baik], fakda [tidak ada]
masalah apa-apa. Cuma construction [pembinaan] ni [ini] adalah you
[awak] kena (bunyi kenderaan) cari kerja orang. Tapi batik ni [ini], you do
yourself [awak buat sendiri]. Makna, you have your own business [awak
ad- bisties sendiri], ada produk sendiri. Jadi situ, mula batik dalam umur
61 tahun and then [dan kemudian] daripada situ macam mana saya boleh
mula-mula nak [hendak] buat batik ni [ini] adalah kenalan daripada -tuden?
[pelajar] daripada UiTM [Universiti Teknologi MARA] Merbok. So [jadi]
peringkat awal tu [itu] saya buat kolaborasi dengan UiTM Merbok (bunyi
kenderaan) untuk membuat production [pengeluaran] batik Merbol.
Tetapi, ada masalah-masalah sedikit, saya pun berhenti Kat [dekat] situ dan
saya start [mula] belajar batik ni {ini] dengan kraftanga.: Jak. Start [mula]
dari bawah schingga refi [pandai] membuat batik Jah, refi [pandai]

mengenal batik /ah, begitu.

Dari kraftangan cawangan Kedah?

Cawangan Kedah. (mengiyakan)
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Maknanya, di situlah permulaannya?

Ya, permulaan dia (mengangguk).

Pada usia 40-an?

Umur 61 [tahun].

Sepanjang belajar tu [itu] , apakah kenangan manis masa mula-muia

belajar untuk buat batik? (bunyi kenderaan)

Ya kenangan :nanis tu [itu] maklum saja [sahaja] loh sebab saya tidak ada,
2k [tidak] pandai langsung dalam bidang batik ni [ini]. Cuma sebelum-
pergi kursus tu [itu] af least refer [sekurang-kurangnya rujuk] balik sedikit
sebanyak buku, sedikit sebanyak and then [dan kemudian] kita sebagai
orang to £1 situ paling banyak so [jadi] maknanya kenangan manis tu [itu]
hanyak Joh budak-hudak yang bantu pak cik untuk mengendalikan atanpun

ustuk menyertai kursus batik ni {ini] lah.

TAMAT BAHAGIAN 2

BAHAGIAN 3: LATAR BELAKANG KERJAYA AWAL SENIMAN

NFMA

SM

Seperti yang sedia maklum, encik memang berkecimpung dalam seni
batik. Namun begitu, selepas tamat pengajian, apakah pekerjaan

pertama encik?

Sebab saya belajar dalam bidang engineering [kejuruteraan], selepas saya

habis belajar saya menjadi clerk of work [pekerjaan kerani] /lah.

10



NFMA  : (angpguk) Clerk of work {pekerjaan kerani].

SM :  Maknanya orang panggil apa? Macam fecsmician [juruteknik] lah.

NFMA : Ob. (angguk)

SM . Technicion [juruteknik] untuk jaga bangunan Jlah.

NFMA : Dimanakah pekerjaan pertama encik?

SM * Pekerjaan pertama ni [ini] dengan satu syarikat di Xuala Lumpur.

NFMA  : FEncik minta pekerjaan tu [itu] atanpun ditawarkan?

SM » Kita minta.

NFMA . Fncik memang iinggal dekat Kuala Lumpur #u [ita] lama jnga lok

sehab kerja?

M . Oh, ringgai [tinggal] di Kuala Lumpur 40 lebih tahun.
NHG . Astu [selepas itu)] pulang ke Kedah?
SM : Pulang kar [dekat] Kedah ni [ini] baru Jah. - Bila buat batik pulang kat

Kedah ni -- sebelum ni company [syarikat] saya memang kat Kuala

Lumpur lah.

11
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Tapi encik asui [asal] Kedah?

(angguk) Asai [asal] Kedah.

Berapa lamakah encik bekerja di situ? memang 40 [tahun] ka [kah]?

Saya meniaga.

Meniaga?

Saya bekerja dengan satu company [syarikat] »i [ini] saya bekerja zak
[tidak] lama. Umur 36 saya berhenti. Saya bekerja dengan satu company
[syarikat] qustralian [rrang Australia] - diorang [mereka] »i bidang
consultant [perunding] yang mereka bina bentuk highway [lebuhraya],
bangunan dan sebagaimana. Umur 36 tahun, Jepas [selepas] saya berhenti
dengan --, saya bekerja dengan cztu company Melayu dalam construction
[pembinaan| dan daripada situ sk company #i telah mengambil saya
sebagal shareholder [pemegang saham] untuk mengepalai, menerajui
company itu, Company ni adalah G7 [syarikat kumpulan tujuh] lah -

company ri agak besar laf.

Apakah sumbangan encik sepanjang berkhidmat pada wakta

tersebut? Smmbangan semasa geja [kerja) fu [itu]?

Semasa buat kerja sendiri ka [kah]?

12
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Semasa kerja XL [Kuala Lumpur] #x [itn].

Kerja di KL [Kuala Lumpur] #u {itu]?

Ya.

(bunyi kenderaan) Time [masa)] tu [itu] lah -- sambung 36 tahun tu je [itu
sahaja). Lepastu [selepas itu] saya berhenti. Kebanyakannya saya buat
meniaga sendiri Jah. Meniaga sendiri lebih daripada 20 lebih tahun. Jadi

macam mana soalannya tadi?
Macam sumbangan apa dekat geja [kerja) fo2 [itu]?

Saya sebagai Managing Director [Pengarah Urusan] dalam company

[syarikat] tu.

Managing Director [Pengarab Jrusan] (angguk).

(engguk) Managing Director - jadi geja [keria] tz [itu] memang berat lah.
Memastikan bahawa company {syarikat] itu dapat berjalan dengaa lancar,
masih ada kerja, pastikan dapat buat claim [tuntutan], pastikan bayar gaji
pekerja, 5o there are lot of things [jadi terdapat banyak perkara) - and then
[dan selepas itu] -- construction [penivinaan] adalah satu bidang yang agak
rumit (bunyi kenderaan) bukannya bidang batik, bidang batik you [awak]
beli kain you beli colour [warna] you buat sgja [sahaja]. Kalau kata
bahagian construction ni [ini] kalau you buat satu bangunan banyak benda
vang nak tengok - kan? Daripada bawah sampai ke atas. Simen, -- a lot of
things [banyak perkara]. Bukannya sendiri lak I work on that time [saya
kerja pada waktu itu]. Engineer [jurutera] pun empat orang. QS [Quantity
Survey] pun ada dua, tiga orang. Pekerja pun dekat tiga ke 40 orang. So, /
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am the one who - head of the company to guide the company [jadi, saya
adalah orang yang mengetuai syarikat itu untuk beri panduan pada syarikat

itul.

Baik encik. Adakah masa dekat Kuala Lumpur fx [itu] encik ada

menjalankan pekerjaan sampingan yang lain?

Oh, fakde [tidak ada]. Saya cuma buat business construction [bisnes

pembinaan] aje [sahaja].

itu sahaja?

{angguk).

Yang Director Manager [Pengarah Urusan!? 7z jitu] 1237
£ f= £ :

Managing Director [Pengarah Urusan].

Managing Director {Pengarah Urusan]?

{mengiyakan).

Seterusnya, adakah encik berhenti sendiri daripada pekerjaan

tersebut untuk menceburi bidang seni batik ini?

Berhenti sendiri. Bukan berhenti lah -- dia »i [ini] maknanya, kita tutup
syarikat - sebab syarikat ialah sendiri, jadi tidak ada masalah (bunyi

14






NFMA

SM

NFMA

SM

license under ‘38 Holiday’ [saya dapat lesen dibawah ‘Percutian 35°]. Tapi
sebab PKP, dapat lesen --- . Dia orang meniaga »i [ini] lain, dia different
[berbeza] daripada orang buat batik. Meniaga ni - you must {awak mesti] --

Macam-macam Jgh?

(angguk) Macam-macam Jah. So, because of PXP, the business cannot go,
I close the company again [jadi, disebabkan PKP, bisnes tidak boleh pergi
jauh, saya tutup semula syarikat].

Compuuy tourism [syarikat pelancongan]?

‘38 Tourism’. Tapi masih ada lagi signboard [papan tanda] dia 7u [itu].

Ch, ‘35 Foliday’?

(argguk) Barn tutup jo [sahaja] dalam masa scbulan dua valar »7f [inil.
Because I got to pay a lot of people [sebab saya kena bayar ramai orang). 7
goi to pay a lot of money [saya keua bayar banyak duit]. So, and then [jadi
selepas itu] takde [tidak ada] ogang [orang] yang nak [hendak] ---. So, 1
better close [jadi, lebih baik saya tutup] Jah. Meniaga ni bukan macam
orang makan gaji. Meniaga »i adalah anugerah Allah Ta’ala [SWT] je
[sahaja] yang bagi.

Kena banyak pikir untuk -

(mengivakan) Banyak [ketawa]. Allah Ta’ala {SWT] kena bagi lah. Ogang

16



[orang] lain takleh [tidak boleh] bagi

NFMA : Bagaimanakah encik menceburkan diri dalam kerjaya sekarang?

M . Batik i [ini] adalah minat lah - seperti bagaimana saya ceritakan tadi
dalam umur 40-an fu [itn] memang dah dengan batik, dari zaman muda
dulu pun suka pakai batik. So [jadi] ingat cuba untuk nak [hendak]
mempertahankan budaya kita ni. Batik »i adalah satu produk yang telah
pun digazetkan oleh kerajaan (bunyi kenderaan) sebagai satu bidang yang
terjaga lah. Daripada situ dah --- minat tu sama. [tu yang saya cuba ceburi

dalam bidang batik »ni. Sebab minat lah. Minat (angguk).

TAMAT BAHAGIAN 3

BATAGIAN 4: PENGLIBATAN SENIMAN SEBAGAI SEORANG PELUKIS BATIK

NHG : (wunyi keaderaan) Sebagai seorang pelukis batik, sejak bila encik
macam discover [menemui] yang encik meminati batik dan di mana
pendedahan it berlaku? Macem ada tengok corak ke design [rika

bentuk]?

SM . Dia ni [ini], {berfikir) - (bunyi kenderaan) banyak, katau kita tengok dalam
bidang tekstil dia banyak buat RnD [Research and Development] lah. (bunyi
kenderaan) Buat research [penyelidikan] kan, jadi research ni [ini] kadang-
kadang kalau youw [awak] ada pengalaman tu [itu] tak [tidak] perlu you
[awak] (bunyi kenderaan) pergi sana, pergi sini, ken? Kadang-kadang tu
dalam bidang batik ni (bunyi kenderaan), bagi pihak saya ni, saya sendiri ada
identiti-identiti motif tersendiri. Di mana motif-motif, (bunyi kenderaan)
kebanyakan yang batik orang duk [selaln] buat ni flora, fauna dan

sebagaimana bunga-bungaan dan bagaimana kan? Okay, batik yang ada di

17
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38 di Batik Village ni kita tekankan kepada motif-motif Islamik motif. Jadi
macam mana kita buat research? Benda tu pun tak susah pun. Kadang-
kadang tu kita buka kitab, (bunyi kenderaan) and then we go for tour [dan
kemudian kami pergi untuk lawatan], kita pergi ke tempat-tempat Islamik
(bunyi kenderaan) di mana kita jumpa motif-motif yang cantik-cantik, kita
ambil gambar, balik mai [datang] kita (bunyi kenderaan) letakkan motif-
motif tu di atas kain untuk jadikan baju. Jadi, maknanya motif yang saya
yang ada ni adalah motif-motif Islamik dengan motif-motif yang dari Kedah
lah. Sebab Kedah ni pun cuba diorang [mereka), nak [hendak] identify
[mengenalpasti] jugak [juga) berapa bunga yang ada di Kedah ni [ini] iaitu
Kedah Gardenia, bunga bongor (bunyi kenderaan). Ifu semua bunga-bunga
yang ada di Kedah.

Tadi encik aas mention [menyebut] macam ada buat research
[penyelidikan] tu [itu] dekat macam ada tempat-tempat juga, tempat-

tempat Islamik ya?

T
I&.

Contrii-cortol tempat Islamik ta [itu] apa?

Tempat islamik? Jadi macam ni [ini], kadang-kadang ni, di dalam Malaysia
yang saya buat research [penyelidikan] tu, saya buka kitab. Kebetulan pula
kitab tu [itn] pun saya buka-buka dan apa yang ditulis dalam kitab tu, (bunyi
kenderaan) motif-motif itu pun digunakan di lapangan terbang antarabangsa.
Kalau kita boleh tengok di siling-siling, (bunyi kenderaan) ada juga motif-
motif Islamik yang ada di lapangan terbang antarabangsa dan saya pun ambil
kesempatan tu juga masuk ke dalam motif baju. Kemudian kalan saya ada

pergi ke beberapa buah negara, macam negara-negara Islam, Pakistan,

18
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Khazastan, itu diorang [mereka] banyak motif-motif diorang. Macam
Pakistan tu ada juga, tapi tak [tidak] Jah berapa banyak sangat. So [jadi],
kebanyakan dari negara-negara yang macam ni [ini]. So, pergi ke sana ambil
sedikit gambar. Kalau bukan Islamik pun, (bunyi kenderaan) kalau lebih
kurang enam, tujuh, lapan tahun lepas, saya pergi ke Korea saya tengok
corak Korea pun cantik. Saya ada juga motif-motif yang mana, agak-agak

nampak Islamik Jah. So kita ambil, kita jadikan kita punya produk.

Boleh encik ceritakan bagaimana bermulanya karier encik sebagai
pelukis batik? Macam encik cakap tadi, (bunyi kenderaan) di usia 40-

an?

60 (tahun). 40-an minat saja baru. I [saya) menceburi umur 60 [tahun]. 60,
61 [tahun] lagu [macam] tu [u] lak.

Bermula daripada minai, encilt ambil keputusan antuk terus jadi

pelukis batik?

Dia macam ngan [dengan] orang kata, bukan kata pelukis /ah. Maknanya,
kita panggil apa? Macam kata, dia ni [ini] pelukis satu hal (bunyi
kenderaan). f3atik ni séisefiamya banvyak, bukan pelukis saja. Jadi ni kalan
kita nak [hendak] betuikar: bahasa tu [itu] kita kata batik sahaja. Batik ni
adalah sama ada batik lukis, (bunyi kenderaan) batik blok, batik pelangi.
There are a lot of batik [terdapat banyak batik]. Di sini ni kita memang kita
ada batik terap iaitu batik blok, (bunyi kenderaan) batik lukis tu kita kena
canting-canting and then [dan kemudian] batik pelangi tu ataupun batik
Shibori Tips tu. (bunyi kenderaan) Itu baru saja meninggal, arwah Fatimah
Chik iaitu pensyarah UiTM [Universiti Teknologi MARA] sendiri, yang

orang vang membuat Shibori Tips iaitu jenis Jepun lah. So [jadi] kita ambil

19
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kita kapit [tekan]. There are a lot of batik actually [ada banyak batik

sebenarnyaj.

Tu [itu] jenis batik Jepun ka [ke] ?

Ya. Batik Jepun pun ada. So [jadi], (bunyi kenderaan) dia [merujuk kepada
arwah Fatimah Chik] yang mulakan produk tu [itu]. Kalau nak [hendak]
katakan pelukis batik ni [ini], you as [awak sebagai] pelukis saja. Tapi batik
ni banyak bidang rupanya. Kalau nama yang lebih baik tu macam kata,

pembuat batik. Kalau pelukis tu dia just raw [mentah sahaja]. Pembuat batik.

Siapakah yang paling banyak menyokong perjaianan karier encik

dalam bidang batik? Antara keluarga atau rakan? (bunyi kenderaan)

Sendiri Jah. Because I'm a businessman [kerana saya seorang ahli
perniagaan]. So [jadi] kita nampak benda ni [ini] boleh hala tujunya, boleh
pergi ke depan, so you have fo do tI [jadi awéilt_ nerlu melakukannya] Jah.
Then, actually [kemudian sebenarnya] satu lagi ni, (bunyi kenderaan) dia
bukan kata setakat minat dan buat batik sahaja. Dalam bidang perniagaan ni,
I am talking on [saya sedang bercakap tentang] usahawan ni, batik ni satu hal
(bunyi kenderaan). Memang satu produk yang unik, tapi mesti ingat juga
kalau you [awak] buat batik pun benda tu [itu] bertimbun-timbun and then
you cannot sell the things, how to get your income? [dan kemudian anda
tidak boleh menjual barang-barang itu, bagaimana untuk mendapatkan
pendapatan awak?] Ini yang terjadi kan di Kedah kita? Because there are no.
place to sell [sebab tidak ada tempat untuk dijual], (bunyi kenderaan) no
place to promote your product [tidak ada tempat untuk promosikan produk
awak]. So, masalah. Cerita ni, cerita lain. Jadi maknanya, for me [bagi saya]

bukan kata setakat kita nak [hendak] buat batik saja [sahaja] and then [dan
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kemudian] tempat-tempat yang kita nak promosi batik pun kita kena cari.

Apakah jenis batik yang pertams sckali encik hasilkan? Macam tadi
kan banyak batik ?

Okay [baiklah], batik yang mula kita belgjag [belajar] ni [ini], (bunyi
kenderaan) yang pak cik belgjag [belajar] lah. Pak cik tak belajng canting
iaitu lukis kan? Lukis ni boleh Jah, kalau nak [hendak] buat ni dah [sudah]
sakit pinggang. So, I prefer on the block [jadi saya lebih suka blok] atau
batik terap Jah. Ataupun satu lagi, Shibori Tips.

Lebih mudah ka [ke] ?

Lebih mudah sikit JoA. Jadi maknanya yang ni [ini] pun tak [tidak] mudah
juga. First thing you must got the knowledge [perkara pertama anda mesti
dapatkan ilmu} lah kan? (bunyi kenderaan) Sometimes [kadang-kadang] tu
[itu] bila students [pelajar] ni bila diorany |mereka] datang ta [itu], diorang
belajar batik saja. (bunyi kenderaan) But they don’t know where to place the
batik [tapi mereka tidak tahu di mana untux letakkan batix] (buny:
kenderaan). Mesti tahu polar baju tu baru tahu di mana hendak letak batik.
Selalunya pak cik bagi nasihat kat [aekat] {bunyi kenderaan) diorang begitu
kan. So [jadi], yang mula belajar tu [itn] blok dengan jenis batik Shibori lah.

Dari manakah encik belajar untuk melnkis batik? Macam tahn ilmn

batik ni [ini.

Iimu batik ni [ini], dengan kraftangan Jah.
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bi Kedah?

Di Kedah. (mengangguk)

Apakah jenis-jenis peralatan yang digunakan untuk menghasilkan seni

batik?

Nanti kita betulkan sikit [sedikit] nanti (bunyi kenderaan). Walaupun kita
batik di Kedah, tapi selalunya anjuran dibuat oleh HQ [Head Quarter] lah.
Nanti Kraftangan Malaysia kata tak [tidak] sebut nama depa [mereka) pulak
[pula]. Yang besarnya, selalunya diorang [mereka] yang anjurkan. And then
ldan kemudian] dia kata “Okay, tahun ni kita buat di Kedah, tapi Kedah
yang uruskan.” Sometimes they go to Melaka [kadang-kadang mereka pergi

ke Melaka], Melaka yang uruskan. Selalunya, kebanyakan HQ yang uruskan.

Kira depc [mereka) provide {sediakan)] luh macam ada kelas ka [kel?

Kelas, correct, correct, correct [betul, betul, betul] (mengiyakan). Macam

mana tadi?

Maknanya peralatan-peralatan tu [itu] semua di provide [disediakan]?

{bunyi kenderaan) .

Semasa kursus tu [itu] memang dia (mermjuk kepada HQ) bagi lah. When
you start yowr own, then you have to buy your own [apabila anda mula

sendiri, maka anda perlu membeli sendiri] (bunyi kenderaan)

|8
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Berapakah modal yang diperuntukkan untuk batik ni [ini] ?

Untuk apa tu [itu]?

Untuk encik nak [hendak] szarf [mula) batik ka [ke], macam nak star?

[mula] -

Encik kan seorang usahawan batik, modal yang diperuntukkan antuk.

macam s747¢ [mula] meniaga batik ni [ini] ka [ke]?

Interesting [menarik]. This is depend [ini bergantung]. How big you want to

go? [seberapa besar anda mahu pergi].

Kena ada future plan [perancangan masa hadapan]?

Seberapa besar anda mehu pergl? For me, consider is big [bagi saya,
pectimbangkarn adaleh: besar]. (bunyi kenderaan) Because scme people, 1hey
build the batik at the back of the house only. They put theirs at the back of
the house and then [kerana sesetengah orang, merska membina batik i
belakang rumah sahaja. Mereka meletakkan mereka di belakang rumah dan
kemudian] satu dua pengidang, and then [dan kemudian] diorang [mereka]
start doing [mula buat]. Tapi, bukan kata pak cik nak [hendak] cakap,
because I'm businessman [sebab saya ini seorang usahawan], businessman
[usahawan] ni [ini] sebab kita start [mula] daripada yang besag [besar],
(bunyi kenderazn). So [jadi] masa saya buat kolaborasi dengan UiTM
[Universiti Teknologi MARA] tu [itu], { put my [saya buat saya punya]
bengkel dalam 700 feet long [100 kaki panjang], know [tahu]? 100 feet long
[10 kaki panjang), but it’s too big already [tapi itu sudah terlalu besar
sudah]. UiTM [Universiti Teknologi MARA] said they wani big [kata

mereka mahu besar], they want big, they want big! [mereka mahu besar!} J
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do big for them! [saya buat besar untuk meraka]. But at the end, nothing [tapi
hujung-hujung, tidak ada apa). You know [awak tahu]? So, for me [pada
saya], kalau kata yang secara rasionalnya kita katakan kalau kata ada dalam
(bunyi kenderaan). RM20,000 pun boleh buat dah [sudah]. Macam for me

[pada sayal, it’s too big already [ia sangat besar]. Too big [sangat besar]!

Kiranya Encik Syed buat modal yang encik Syed masa awal-awal duln

tu [itn] RM20,000 ka [ke] ?

More! [lebih] .

Yang tu lgk [itulah] encik Syed kata banyak?

I [saya] punya bengke!, boleh tengok bengkel sekejap lagi. (bunyi
kenderaan) 120 feet long [120 kaki panjang], hujung sampai ke sana. The
gallery Tgaleri itu], e one you pari the car [yang awak letak kereta], in
Jfronl that is the gallery [di hadapan itu galeri]. That is my show room for the
batik [itulah bilik pameran saya untuk batik]. So [jadi] tak [tidak] boleh
pikiag [fikir] sini Juh. Kalaa pikiag di sini, orang lain tak boleh buat ketja.
(bunyi kenderaan). So for me [jadi bagi saya] kalau kata orang nak [hendak]
buat i (bunyi kenderaan) RM20,000 is good enough alre:dy [sudah cukup
baik] lah

Adakah tu [itn] modal pak cik sendiri ataupun dapat peruntukkan?

Sendiri, sendiri {mengangguk).
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Macam batik ni [ini] seperti yang kita tahu, menggunakan banyak
peralatan. Susah tak {tidak] untuk dapatkan peralatan tu [itu]? (bunyi

kenderaan)

Tak [tidak] susah.

Kaedah lukisan batik ini menggnnakan kaedah tradisional atan moden?
Macam untuk design [reka bentuk] batik tu [itu], kan sekarang ada

banyak. Atas kertas —

Because for me [sebab bagi saya), I'm during my time [masa saya dulu],
kompnter pun fakdak [tidak adal. Se for me [jadi bagi saya], zero knowledge
[pengetahuan kosong] lah on IT [Information Technology] ni [ini] kan. So
[jadi] (bunyi kenderasn) kebanvakan / [saya] buat is o/l on [semuanya atas] -

-- (bunyi kenderaan)

More to [lebih kepada), macam idea encik Jah?

Orang panggii apa? Kalau dulu kita panggil design [reka bentuk] guna apa,
AutoCAD [Computer-Aided Design] dan sebagainya. Takda [tidak ada], kita

ni {ini] jusi {hanya] - (berfikir}

Skeich on {lakaran]?

Sketch [lakaran] Jah.
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Memang idea encik lak kiranya?

Ya, that’s why [sebab itu] I do [saya buat] RnD [Research and
Development], then [kemudian] mana kata pergi dapat ni [ini} (merujuk
kepada idea), and then where to place the motif [dan kemudian di mana
untuk meletakkan motif] apa semua sendiri saja lah. And then [dan
kemudian] sometimes [kadang-kadang] kalau kata dulu buat dengan UiTM
[Universiti Teknologi MARA] senang. Kalau ada apa yang nak [ingin], /
[saya] suruh diorang [mereka] design [reka bentuk] ja [sahaja]. Kita tunjuk
dekat client [pelanggan), okay, kita proceed [teruskan]. Jadi saya buat
sendiri sekarang, saya buat batik blok sahaja /ak. Batik blok, canting seldom

[jarang] lah.

Jadinya teknik pembuatan batik yang sering encik gunakaun ialah blok

lah?

Rlok and Shibori lah.

Ke arah tradisional lz%?

Tradisional, tradisional. Actuaily [sebenaraya] batik canting pun also [juga]
tradisional. On the design [atas reke bentuk] dia. Sekarang ni [ini] banyak
variety [kepelbagaian] kan? I think it’s good [saya rasa ia bagus], kalau resi
[pandai] kan? Because [sebab] I [saya] tak [tidak] reti [pandai], / [saya] tahu

buka komputer, buka e-mel tengok-tengok gitu [begitu] ja [sahaja].
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Bagaimanakah encik mendapat ilham untuk menghasilkan sesuatu

corak tu [itu] sendixi?

Dia macam ni [ini] /zh. Sebab kita tengok di Malaysia ni banyak tempat
(bunyi kenderaan) yang buat batik kan? Kita cuba buat kelainan daripada
orang. So that [supaya], kalau kata pak cik pergi ekspo, kalau bertembung
Kelantan dan Terengganu, (bunyi kenderaan) differently [berbeza]. Saya
benar-benar berbeza daripada orang lain. Sebab motifnya berbeza. Jadi
mereka sudah kenal saya lgh. Begitu ja [sahaja). Jadi bagaimana, so I need to
do [jadi saya perlu buat] lah, (bunyi kenderaan) maknanya do research [buat
penyelidikan]. Bukan kata research [selidik] nak [hendak] kena baca bukuy,
you [awak] pi [pergi] tengok ja [sahaja]. “Huish hampa dah buat dah! No no
no, I don’t want tb do that, (bunyi kenderaan) I want to do rhe oiher things”
[Tidak, tidak, tidak, saya tidak mahu buat itu sudah, sayz hendak buat benda
lain]. Begitulah. So [jadi] di Kedah ni, Saya rasa saya satu-satunya yang
melakukannya batik Islamik.

Berapa lamakah proses setiap menghasilkap hukisan batik?

Membuat batik lah kita kata kan?

Ya.

Dia kita katakan kalau - (berfikir). Kita kalan guna batik, batik terap atau
batik blok ni [ini], satu hari tu [itu] kita boleh buat dalam (bunyi kenderaan)
eight hours [lapan jam] Jah. Lebih kurang eight hours kita boleh buat dalam
enam hingga ke lapan helai Jak boleh buat baju. Kalau semeter tu [itu] kita

kata dalam 6x2=12, 6x5=30, dalam 20 meter satu hari boleh buat.



NFMA  : Banyak

SM : Banyak lah jugak [jugal, banyak. And it’s depend [dan ia bergantung],
pengidang kena banyak jugak [juga] lah. Macam pak cik takpa [tidak apa]
lah pengidang banyak kan? Because why, not only with blok [kerana
mengapa, bukan sahaja dengan blok]. Kalau kata nak [hendak] tau [tahu]
prosedur tu [itu}, gfter you blok [selepas awak blok], you put colour [awak
letak warna]. Nak buh colour tu [hendak letakkan warna itu], dia kena
pengidang. Kalau kata you got small at the backyard [awak ada pengidang
kecil di belakang rumah], ada satu dua, you [awak] kena do more [buat
lebih]. Begitu.

NFMA  : (bunyi kenderaan) Kalau macain untuk seorang, seorang menghasilkan

berapa lama proses dia? XKalau macam sorang [seorang).

SM . Sorang [seorang]?

NUMA : Ya. Proses untuk nak [bendak] hasilkzan bai'x. Xatakanlah sats hatik

sM - Sam? Kita kata dalam 10 meter boleh lah Sorang [seorang] sepuluh meter
boleh.

NF¥MA . Berapalama tu [ita}?

SM . Satu hari, one day [satu hari]. Eight hours [lapan jam]. Eight to ten hours

[lapan hinggan sepuluh jam] Jah. (bunyi kenderaan) Kata satu hari lah, satu
p

hari sepuluh meter boleh buat.
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Pada kebiasaannya, berapa lama masa yang diambil oleh (bunyi
kendernan) pak cik untuk macam - kon sebelum buat batik kita kena

design {reka bentuk] dulu kan?

Ya.

Untuk design [reka bentuk] tu [itu], macam daripada idea hingga ke
uniuk design berapa lama? Mungkin proses tu [itu] macam tak [tidak]
seperti yang dibayangkan. (bunyi kenderaan) Idea tu [itu] tak [tidak]
macam yang pak cik bayangkan atau expect [jangkakan] &a [ke]?

Dia %alav kata, (bunyi kenderaan) dalam blok ni [ini] tak {tidak] susah
sangai. Kalan dufu duk [masa] buat canting tu {itu] at leas? two - three days
[sekurang-kurangnya dua - tiga hari] Jak untuk kita memikirkan design {reka

bentuk] tu {itu].

Kalau blok, tak [tidak] susah sangat?

Tak [tidak] susah sangat. Sebab apa? Kita main colour [warmna] ja [sahaja).
¥alau canting ni {ini] maknanva, this one is canting [yang ini camting]
(sambil menunjukkan baju yang di pakai oleh *¢liau). Kalau kata canting ni
[ini], you [awak] nak [hendak] kena fikir kan motif apa, apa yang nak
[hendak] letak. And then [dan kemudian] dia start draw [mula melukis}, lilin
apa semua kan? And then you start puiting colour, like that [dan kemudian
anda mula meletakkan warna, seperti itu]. So [jadi] dia bila nak [hendak]
buat design [reka bentuk] tu [itu], and then [dan kemudian] kalau canting ni
[ini] dia takkan [tidak akan] canting penuh. Dia akan buat perletakkan
tangan, badan, belakang dan sebagaimana. So, sometimes to do the design

[kadang-kadang untuk membuat reka bentuk] pun dua, tiga hari lah. (bunyi

38
O



NHG

Sr

NFMA

Smi

NFMA

NHG

SM

kenderaan). And then [dan kemudian] kalau nak [hendak] canting pun dia
lambat jugak [juga]. Because you [scbab awak] nak [hendak] kena canting
sikit-sikit Jagw tu [macam itu]. Kalau blok, “Bbam!” like that you can get
one motif already [macam itu awak sudah bolch dapat -satu motif]. But this
one you have to [tetapi yang ini awak perlu], {(sambil menunjukkan baju
yang di pakai oleh beliau) kata ni [ini] daun, you [awak] nak [hendak] kena
canting daun ni [ini], semua ni [ini]. So it takes times [jadi ia mengambil

masa] lah.

Blok tu [itn] macam stamp [cap] lah?.

Haa stamp [cap] lah. Terap tu stamp [cap) lah, kata stamp [cap] lah. Satgi
[sekejap lagi] bo:sh tengok.

Dalam dua, tiga hari tu [itu] dalam proses nak [hendak] menghasilkan?

Va, nak [hendak] menghasilkan, kalau kata on the [padal canting ni |ini].

Kalan kata mempelajari idea tu {itu]? Dalam berapa hari? Sehari dua

ka [kel?
Macam dapat itham.

(Bunyi kenderaan) Itulah, dua, tiga hari. Dua, tiga hari sampai siap design
[reka bentuk] lah. And then [dan kemudian] baru you siart [awak mula]

canting.
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Adakah encik mempunyai pembantu? (bunyi kenderaan)

Ada.

Ada? Ramai?

Dulu ramai lah, selepas PKP [Perintah Kawalan Pergerakan]. Dulu actually
[sebenarnya], dulu kita employed the staff [menggaji kakitangan] buat,
budak-budak buat. Budak-budak daripada IKBN [Institut Kemahiran Belia
Negara] lah, budak IKN [Institut Kemahiran Negara] lah, (bunyi kenderaan)
and then [dan kemudian] budzk-budak daripada UiTM [Universiti Teknologi
MARA] sendiri pun ada. (bunyi kenderaan) Budak UiTM kadang diorang
[mereka] datang, diorarng [mereka] buat. So [jadi], dulu ni [ini] ada /ah lima,
enam orang. Sekarang ni [ini] dua orang saja. Sebab apa? Lepas tengok the

market not so good [pasaran tidak begitu baik] Jah.
Dalam umnr berapa tu {itu] depa (raereka)?

Mzoam mana?

Dia [mernjuk kepada pekerja] umur berapa?
Range [julat] umur untuk pekerja yang pak cik ada?

Diorang [mereka] ni [ini] kebanyakan yang belajar batik Jah. Selalunya
diorang [mereka] after form five [selepas tingkatan lima], diorang [mereka]
pergi masuk IKBN [Institut Kemahiran Belia Negara] . IKBN pun tiga
tahun. So [jadi], dalam 21 [tahun].

Muda lagi.
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Pada pendapat pak cik, adakah penting untuk seseorang yang terlibat
dengan seni batik ni [ini] ada ramai kenalan yang mengetahui tentang
seni batik? Macam kita #an usahawan batik, perlulah kenal dengan

lebih ramai, (bunyi kenderaan) yang sama bidang untuk bertukar idea.

Ttu penting, itu penting. Dia kita panggil apa? (bunyi kenderaan), associate
[bersekutn] Jah macam diorang [mereka] ni [ini]. Macam kata bidang yang
sama, kita jangan kedekut, begitu. Jadi sometimes{kadang-kadang] kita tak
[tidak] dapat nak [hendak] buat produk ni [ini], dia yang boleh buat, kita
bagi ja [sahaja). So [jadi] bagi pak cik ni [ini] untuk (bunyi kenderaan)

jaringan. Jaringan dengan usahawan-usahawan batik ni [ini] perlu di buat.

Maknanya pak cik ada ramailah kenalan daripada setiap negeri?

Ada.

Selalu ka4 [ke] berkongsi?

Lepas umog [umur] 67, 66 [tahun]. Dulu pak cik ni [ini], mula-mula buat
batik ni [ini] memang pak cik keluar. Bila kraftangan dah [sudah] promosi,
selalu keluar. dfter that _[sei(epas itn], dalam tiga tahun ssbelum PKT
[Perintah Kawalan Pergerakan] tu [itu], pak cik pun zak mau [tidak mahu]
lagi dah [sudah] keluar. Kawan tu [itu] masih ada lagi Jah (bunyi kenderaan).
Masih ada dalam group-group [kumpulan-kumpulan] batik, kita ada. Cuma
sekarang ni [ini], yang pak cik cuma buat jualan ni [ini] di dalam Kedzh ja
[sahaja]. Kalau ada di luar negara tu [itu] mungkin boleh pergi lah. Tapi
kalau nak [hendak] pergi KL [Kuala Lumpur], mana tu [itu] semua tak
[tidak] larat Jah, tu [itu] pun letih.
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Kalau jualan tu [itu], macam letak produk (bunyi kenderaan) pak cik

dekat {mana)?

Macam kata, kalau kata kraftangan buat ni [ini] kita kena, we have fo go to
the booth [kita kena pergi ke gerai] vang diorang [mereka] buka tu [itu].
Macam selalunya diorang [mereka] buat di Perlis /ah, di kraftangan
Malaysia. Maknanya dia akan bagi booth [gerai] kat [dekat] kita, kita duk
[duduk] sitn [ah dalam masa dua minggu, kita buat jualan. The promotion all
done by the Kraftangan Malaysia [Promosi semua dilakukan oleh pihak
Kraftangan Malaysia]. Begitu.

Bagaimanakah cara antuk meningkatizn mutn knziti lukisan seni
batik ni [ini]? Adakah daripada segi peralatar kena kigh quality [kunaliti

tinggi] ataupun cara kita sendiri yang Huat?
Pengetahuan seseorang u [itu] kg [ke], macam mana?

Di= ni {ini] kesabaran tu [itu] ok (bunyi kenderaan) Kesabaran, ketekunan
membuat produk tu [itu] sendiri. And then [dan kemudian] kalau kata buat
cincai-cincai [lebih kurang} sangat pun ar ifie end you cannot get the good

guality [pada akhirnya anda tidak boleh mendapatkan kualiti yang baik].

Kena teliti? (bunyi kenderaan)

Mana? (bertanya kerana kurang jelas)
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Kena teliti?

(bunyi kenderaan) Kena teliti, tak [tidak] boleh kata blok, and then you put
the colour like that only, no! [dan kemudian anda meletakkan warna seperti
itu sahaja, tidak!] (bunyi kenderaan) Colour matching [padanan warna] kena
tahu. And then [dan kemudian] peletakan motif-motif tu [itu] kena tahu kat
[dekat] mana nak [hendak] letak dan sebagaimana /ah. Benda tu [itu] kena
eliti Jah.

Pemilihan warna?
Pemilihan warna, begitu [mengiyakan].

Yang eacik ada mention {sebut], (bunyi kenderuan) sadag [sabar] tu

[itu] £a7n? Kena sabar macam mana?

Macam mana?

Sabar bnat, kesabaran.

Sabar kena buat loh. Betul Joh. Dia kene sabar. Sebab ape, bila kita, kalan
kata you all [awak semua] boleh tengck macam mmava orang buat batik ni
[ini], maknanya penat buat batik ni [ini]. Sebab apa? Sebab you [awak] nak
[hendak] masak lilin dengan rosin pun asap begitu banyak. And then you
have to put the mask [Dan kemudian anda perlu memakai topeng] dan
sebagaimana dalam keadaan yang panas. Sejuk tak [tidak] boleh nak
[hendak] buat pulak [pula], dia cepat keras sangat lilin tu [itu] kan. So [jadi],
itu kata kesabaran tu [itu] tadi. (bunyi kenderaan) Buat pun berpeluh-peluh,
setengah orang buat di bengkel baju pun tak [tidak] pakai. Too kot [terlalu
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panas). Sweating [berpeluh] kan? Habis tu [itu] saya tengok orang tak [tidak]
pakai baju buat [batik]. Dulu ni [ini] masa pak cik, (bunyi kenderaan) belum
buat batik lagi, duk [sedia] pi [pergi] beli batik jumpa diorang [mereka] duk
[tengah] buat batik. Tak [tidak] pakai baju pun diorang {mereka] (ketawa).
Sebab panas. Tu [itn] kata kesabaran. Selalunya kesabaran ni [ini]

InShaaAllah Jah, hasil tu [itu] ada Jah. Hasil tu [itu] elok lah, InShaaAllah.

Pernahkah pak cik menghadapi kesukaran sepanjang menyiapkan

sesuatn batik?

Takda [tidak ada)] /ak susah sangat pun.

Sebab dah [sudah] ada experience [pengalaman]?

Bukan. Dah [sudah] orang tua dah [sudah], sabag (sabar) lah (ketawa).

Ka [ke] masa awai-awai [awal-awal] dulu maeam yang pak cik ingat.
Macam “Ish susah nak [hendak] buat!.” (Bumyi kenderaan) Tang

[dekat] mana yang susah tu [itu]?

(bunyi kenderaan) That is not my style [itu bukan gaya saya; lah. Bukan.
Kita bila kita involve [terlibat] tu [itu] kita katakan, “7 can do it!, you can do
it” [saya boleh melakukannya!, anda boleh melakukannya!]. (bunyi
kenderaan) When you say you can do it, I can do it, you can do it! You can
do it, I can do it! [Apabila anda berkata anda boleh melakukannya, saya
boleh melakukannya, anda boleh melakukannya! Anda boleh melakukannya,
saya boleh melakukannya!]. Dalam meniaga kena begitu. Because for me
[sebab pada saya] bukan kata setakat batik apa pun, pak cik duk [tengah]

buat meniaga pun banyak kan. (bunyi kenderaan) So you cannot do this, you
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do that. You cannot do that, you do that. You know? [Jadi anda tidak boleh
melakukan ini, anda melakukan itu. Awak tidak boleh buat itu, awak buat
itu. Kamu tahu?]. (bunyi kenderaan) So [jadi] maknanya di situ tak [tidak]
ada benda vang kata tak [tidak] boleh buat. Itu bagi nasihat ni {ini]. Semua
kita boleh buat. Macam mana? Kena buat! (bunyi kenderaan) There’s no
tomorrow [tiada hari esok]. You say today, you must do today! [Anda berkata

hari ini, anda mesti lakukan hari ini!]. Baru you {awak] boleh berjaya.

Kena ada 2ffort [usaha) untuk berjaya?

Effort! [usaha!]. Tak [tidak] boleh cakap macam orang Melayu bercakap.
Minta maaf cakap, maybe [mungkin] diorang [mereka] kata “Ya, ya ,ya.”
Tapi tak [tidak] buat-buat. Bila you [awak] nak [hendak] buat? Bila you
lawak] nak [hendak] meniaga? Know [tahu]? You [awak] kena buai.
InShaaAllah, Allah Ta’ala tolong. Buat! InShaaAllah.

Waizupun sukar macam mana pun?
sukar macam mana pun. Kena buat!

Usaha.

Adakah encik berpuas hati sepanjang penglibatan sebagai seorang

pembuat batik/usahawan? (bunyi kenderaan)

Seorang usahawan lah. Batik ni [ini] takmau [tidak mahu] jugok [jugal.
Batik ni [ini] buat juga, usahawan Jeh (bunyi kenderaan). Kalan nak
[hendak] cerita ni [ini], yang puas hati tu [itu] sebab saya sendiri bila balik
mai [datang] di Kedah ni, dah [sudah] involve [terlibat] dalam batik ni [ini],
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[itu] Jah. Macam orang panggil apa? Tong pukul padi lah, (bunyi kenderaan)
lesung hindik lah. 4 lot of things [banyak perkara]. Banyak dah [sudah]
orang tak [tidak] buat. So [jadi] di sini ni [ini] kita nak [hendak] cuba balik
lah. (bunyi kenderaan) Korang [kamu semua)] buat sepuluh biji pun ‘akpa
[tidak mengapa]. Ambil mai [datang] letak dekat kedai. Kalau kata takda
[tidak ada] kedai, kar [dekat] mana kita nak [hendak] letak? Itu yang saya
ceritakan. Apa yang nak ni [hendak ini], marketing is very important
[pemasaran adalah sangat penting]. (bunyi kenderaan) Walaupun you [awak]
pandai buat batik macam mana sekalipun, yow [awak] pandai buat kraf
macam mana sekalipun, no place to sell, and then you will die [tiada tempat

untuk menjual, dan kemudian anda akan mati]

Kena ada income [pendapatan].

Kena ada income [pendapatan]. Mana ada orang buat kerja saja [sahaja).

So promote {jadi promosi] tu [itu] penting lah?

Penting! Very-very important [sangat-sangat penting].

Sebab zaman sekarang ¥an orang banyak macam guna sosial media.

Kita masuk dalam sosial media. Ya. Persatuan ada. Macam pak cik ni [ini],
anak pak cik buat untuk Batik Village. Kita ada Inap Desa Batik Village.
(bunyi kenderaan) Kita ada Inap Desa, somestay [inap desa]. Dia akan selalu
blast [sebar] kan di dalam Facebook, Instagram dan sebagaimana. Serupa

Jjugak {jugal, kita punya persatuan pun sama lah.
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Banyak pergi tempat lain, Langkawi, Siam.

Banyak pergi tempat lain dah [sudah] (ketawa). Dah fly [terbang] ke tempat
lain dah.

Pak cik cakap tadi kan persatuan tu {itu] kan, ada tak [tidak] macam
aktiviti yang pak cik dan persatuan buat untuk macam promote

[promosi]?

Ya, ya. Aktiviti ni [ini] dia macam ni ja [sehaja]. Dia zda dua, macam
persatuan ni Kita cuma cari untuk buat marketing [pemasaran] ja [sahaja]
daripada diorang [mereka]. Makna, (bunyi kenderaan) cari tempat untuk
diorang nak [hendak] buat jualan. And then [dan kemudian] macam kata
dalam nak dapatkan knowledge [pengetahuan] fakdak [tidak ada] masalah.
Kraftargan yang #kai bimbing depa [mereka] ni semua. Macam pak cik pun
di bawah oimbingan kraftangan. 5o [jadi] macam kraftangan ni pun tak
f*idak] mampu jugak Tjugz] nak [hendak] sediakan tempat, tempat nak juzl ni
(merujuk kepada batik). So kita sebagai persatuan lah buat cari tu [itu]. Dulu
cari banyak tempat tapi very slow [sangat perlahan]. Hotel Tabung Haji pun
kit ada, Menara Alor Setar pun kita ada kedai. (bunyi kenderaan) Tapi
orzng tak [tidak] masuk. Sebab menara, yang pergi siapa? Students {pelajar|!

Mana depa [mereka) ada duit. So it’s a problem [jadi ianya satu masalah].
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YVa macam #« [itn], cuma kecik je [kecil sahajal.

Ya kecik ja lah. Satn lagi, dia [budak-budak muda] pergi sana fu color

[mewarna) ka [ke] apa?

Dia color [mewarnal.

Yang itu pun kita ada. Kalau kata di Muzium Padi memang paling laku

[laris].

Drang ramai berminat Jak?

Ramai minat. Kebanyakan student [pelajar] lah. Bila diorang [mereka] pergl
[Muzium Padi] # [itn], diorang beli. And then sometime you go to school,

sometime they come here [kadang-kadang kami pergi sekolah dan kadang-

[muwarna), DIY [Do-It-Yourself] batik. Dia kalau batik kanvas 7 [ini] tak:t
tu batik painting [cat]. Batik painting tu mahai Tmahal]. Macam tu [batik]
sahaja pun 600 [ringgit]. Kalau di Pasar Seni tu sama juga. ada yang mahal
vatik painting tu. Kalau kata yang diorang [budak-budak muda] beli wama
tu jual murah-murah je [sahaja]. Paiing kurang 10 ke 2C ringgit.

Soalan seterusnya, adakah encik pernah menyangka bahawa encik akan

terlibat dalam bidang seni sehingga ke tahap ini?

Tak sangka pula lah. (ketawa)
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Kenapa tak sangka #u [itu]?

Tak sangka pula, duk [sebab] ingat saya -—-. Melainkan lepas 40 faknak
[tidak mahu] dah, and then after [dan selepas] umur 57 [tahun] gitu [begitu]
ingat takmau [tidak mahu] buat apa dah. I want to stay [saya nak tinggal] ka?
[dekat] KL [Kuala Lumpur]. Kira duduk kat sana lah. And then [selepas itu]
kita kata Allzh Ta’ala [SWT] mengaturkan fu sebab terjumpa dengan budak-
budak [pelajar] UiTM [Universiti Teknologi MARA] Merbok kaf sini.
Jumpa diorang [mereka] tanya, “Uncle nak buat tak?”.

Jumpa kat sana [UITM]?

Tak. Sebab bapa-bapa diorang [mereka] fu [itu] - {bunyi kenderaan) anak-
anak diorang pensyarah kat [dekat] sana. “Uncle, uncle nak buat batik dak?

Uncle minat kan?”. Itu yang boleh 2.

Kalau depa {mereka] fak [tidak] borak takde [tidak ada] lah?

Tak buat dah (angguk.) Memang duduk di KL [Kuala Lumpur] lah.

Hemang tak sangka lah.

Tak sangka pun. Pastu [selepas itu], seronok pula.

Seronok?

(angguk) Happy. Very very happy. [Gembira, sangat-sangat gembira}. Orang
tak {tidak] beli pun takpa [tidak mengapa). Seronok tengok. Tapi buat,
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Hari Batik #u [itu] anak dalam buaian pun dia pakaikan batik. Diorang ada
pesta di bandar-bandar batik, makna seluruh pelusuk Indonesia zi [ini] akan
turun [datang] present [tunjuk] kan all their products [semua produk

merekal.

Saya sekolah menengah duiu [dahulu], yang dekat Jenan #i {ini], hari
Khamis u [itu] wajib Hari Batik. So [jadi] kizorang [kami] ada lgh baju
batik sekolah sendiri.

Kalau kata di sekolah #u [itu] mungkin diorang [mereka] pakai batik betul,
tapi kalau cikgu-cikgu mungkin pakai batik 1ok [tidak] betul. Diorang main
beli je [sahaja]. Dekat Jakel ke ka? [dekat] mana semua tu kan ---. That’s the
problem [itu yang masalah]. Itu yang problem [masalah] kita di Malaysia ni.
Bukan kata sekarang ni, kalau pakeik nak [hendak] tunjuk gambar pun, KSN

[Ketua Setiausaha Negara] pun pakai baju fak [tidak] betul.

Oh, boleh taha lah?

Dia [KSN] terkejut. Sebab masa zu [itu] kita .ada promosi di Pekan Rabu,
kebetulan ada Hari Keluarga Malaysia, dia turun, and then [kemudia